Sliding Doors with Frame Portes coulissantes avec cadre

R Line Assembly Guide % Guide d'assemblage Ligne R

rousseau

« All required hardware is included.

* Please check the contents with your packing slip.
» Read instructions carefully.

« Save this document for future reference.

» Two people are required for the assembly.

» Toute la quincaillerie requise est incluse.

* Veuillez vérifier le contenu avec votre
feuille de livraison.

* | isez attentivement les instructions.

* Conservez ces instructions pour
référence future.

o Deux personnes sont requises pour
I'assemblage.
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Sides Frames

Cadres de cotés
4x

Porte gauche

Cadre du haut & portes - partie 1

Let the protective film ﬁ
there until the end. =
Laisser la pellicule

Right door protectrice jusqu ‘a la
» oyl . i
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Stoppers adjustements Réglage des butées

Move stoppers laterally to
adjust the doors and
tighten to lock in position.

Déplacer les butées en
largeur pour ajuster la

fermeture des portes et
visser pour maintenir.

Retirer Ila pellicule protectrice

Once doors are assembled,
remove the protective film.

Une fois les portes assemblées,
retirer la pellicule protectrice

Replacer les tiroirs
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